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BD Poli¢ka

DOHODA

o prevodu druzstevniho podilu

PNt e 1 TG e )
TV AL DYl S e ,
PN e e B )
LEAVZ=1 L3N o)V |13 3T ,

a

nabyvatel:

PANT. ... B :
LUV 1L o)V |13 3 ,
telefonni kontakt ... ;

PN ) oo R ,
TV AL DYl S e ,
telefonni Kontakt. ... ,

uzaviraji dneSnim dnem ve smyslu 8u 736 zakoi®®/2012 Sb., o obchodnich spwiestech a druz-
stvech (dale jen ,ZOK") &l. 18 stanov druzstva tuto dohodui@wodu druzstevniho podilu :

1. Prednetem grevodu jecely druzstevni podi] ktery grevodci v disledkuclenstvi v BD Pokika, ja-
ko soubor prav a povinnosti spojenych s tighmstvim, podle stanov nalezi.

S druZstevnim podilefe spojen ndjem druzstevniho bytu :

S , o velikosti +1,v(e)... cpodlazivobei. .. oo nCP ,
ulice oK bytu nalezi sklep(y).

Byt je ve smyslu 8u 729/1 ZOK bytem druzstevnimngchazi se v budéwe vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi druzstva a druzZstvo jej poskytgenajmuclenovi, ktery se sdm nebo jeho prav-
ni predchidci na jeho ptizeni podileliclenskym vkladem.

Nabyvatel vyslova prohlaSuje, Ze je mu po strance stavebni i vybias@itasny stav tohoto by-
tu velmi dolte zndm, a Ze z tohotdebdu nema zadné pozadavkicvdruzstvu.

2. Druzstvo :

a/ ma’ / nem&@ ™
uzawenou smlouvu o investiim GMru na vystavbu domu s MER, zastoupenynr@SOB a. s.
(anuita). Splatky &ru hradiclenové druzstva #sicné spolu s ndjemnym ve vysi stanoveré p
sluSnym organem druzstva,;

*) Nehodici se Skrtte !
**) Wplni druZstvo !
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b/ ma’ / neméi’ )
Splatky 0¥ru hradiclenové druZstva gsicné spolu s najemnymvevy5|stanoveriieslusnym
organem druzstva; a

c/ poskytlo? / neposkytld® ™
vratny gispivek do dlouhodobé zalohy na opravy a dotltadeinvestice (fond oprav). Splatky
piispivku hradiclenové druZstva sicné spolu s najemnym ve vysSi stanovergsiiSnym orga-
nem druzstva.

3. Prevodce timto fevadi cely sij druZzstevni podil na nabyvatele a nabyvatel jegdého vlastnictvi
prijima. FFevodem druZstevniho podilu zanidénstvi gevodce v druzstvu — pokudgvodci ne-
swedci ¢lenstvi jest z jiného titulu - a&lenem druzstva se stava nabyvatel.

Dnem &innosti gevodu druzstevniho podilu dochazi teyodu nidjmu bytu detrg vSech prav

a povinnosti s tim spojenych na nabyvatele, a&ébny vSech pipadnych dlubi prevodce wéi druz-
stvu a dluli druzstva wci prevodci, které souviseji s fimenim nebo s uzivanim bytu za podminek
uréenych stanovami druzstvaiévodce rdi za vSechny dluhy, které jsou s druzstevnim podile
spojeny.

Prevodce postupuje nabyvateli veSkeré pohledavkybgvaael ebira veskeré dluhy, které budou
splatné po nabytidginnosti této smlouvy a souviseji s ndjmem a slulsatim spojenymi.

Vyse splatnych dluln pievodce vici druzstvu, souvisejicimi s uzivanim druZstevnilytulprevod-
v**)

cemcini ke dni podpisu této dohody.; ... . K¢

Prevodce postupuje nabyvateli veSkeré pohledavkybgvadel gebira veskeré dluhy, které budou

splatné po nabytidginnosti této smlouvy a souviseji s najmem a sluzlsatim spojenymi.

Prevodce prohlasuje, Ze :

a/ prevadny druzstevni podiheni zatizenzaddnymi pravyietich osob;

b/ jehoc¢lenstvi v druzstvu trva, z druzstva nevystoupil sudruzstvem neuzésl dohodu o zaniku
¢lenstvi, nebyl vylotien a Ze mu neni znamo, Ze by jeélenstvi nélo skortit z téchto nebo ji-
nych divodi uvedenych v 8u 610 ZOK, nagprohlasSenim konkurzu na majeteleyodce, za-
mitnutim insolvetiniho navrhu pro nedostatek majetku, slddku vykonu rozhodnuti nebo
exekuce postihujicimi druzstevni podil apod., a@eznikl Zadny z pravnichasiodi, pro ktery
by mohlo byt zah§jeniizeni smdtujici k zaniku jehalenstvi v druzstvu;

c/ s vyjimkou dluli uvedenych v tomtélanku nema z titulglenstvi v druzstvu ani z titulu uzivani
druzstevniho bytu Zadné jiné dluhy; a

d/ s vyjimkou zavazk uvedenych ¢lanku 2 této dohody a pravidelnyckésienich plateb najem-
ného a uhrad za pini spojena s uzivanim bytu nema z titéllenstvi v druzstvu ani z titulu uzi-
vani druzstevniho bytu Zadné jiné dosud nesplagn&ié zavazky.

Nabyvatel prohlaSuje, ze :

a/ sphuje podminkylenstvi utené stanovami druzstva;

b/ se seznamil se stanovami druZstva — Upl@éiztanov je k dispozici ve sbirce listin obchodnih
rejsﬁku jak02 [ na Webovych strénkéch druistva (Wwwdjidrka cz)'

k perézitému plréni uvedenych ¥lanku 2 této dohody, a Ze bere r@omi, Ze na jeho osobu
piechazeji veskeré dluhygvodce wi¢i druzstvu souvisejici s uzivanim druzstevniho pgtto
bez ohledu na vySi v tomtdanku vySe uvedenou;

d/ pristupuje ke stanovam druzstva a zavazuj€rséad stanovami, jakoz i veSkerymi jejich p&rd
Simi znEnamiftidit, a to po celou dobu trvani jelilenstvi v druzstvu; a

e/ druzstevni podilijima :
ea/ do spokného jnéni manzel;”
eb/ do svého vykného vlastnictvi

-V pripad® manzel uvést jménosimajiciho:

*) Nehodici se Skrite !
**) VWyplni druZstvo !
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4. Prava a povinnostiena druzstva spojena s uzivanim druzstevnihojbgtuupravena ve stanovach
druzstva a v ndjemni smlotiuzawené mezi druzstvem agvodceri / nabyvatelem™ .

Waétovani zéloh na Ghradu sluzeb spojenych s uzivamirastevniho bytu za rok......"7 a vy-
poradani rozdilu z tohoto vytovani (geplatku nebo nedoplatku) provede druzstvo feioZeni
této dohody s nabyvatelem, shpédnutim k ustanoveni zakoka67/2013 Sh., a 8u 736/2 ZOK
a nebude vechto zalezitostech jednat $epodcem. Obdolinbude postupovat ifpvyuctovani

a vypdadani zalohového najemného za byt, bylo-li mezistmem a pevodcem sjednano.

5. Tato dohoda se sjednava jako :

al bezuplatnd;

b/ Uplatna — stanoveni kupni ceny a podminky jeji splatnssti gedneétem zvlastni dohody me-
ZI prevodcem a nabyvatelem. ©strany shoa®prohlasuji tuto dohodu vyslovrza platnou, a to
i v pfipack, Ze nebyla nebo nebude dohoda o kupné cemavtena. V takovém ifpad plati za
ujednanou kupni cena, za niZ se srovnatelny drnaiispodil (se srovnatelnymi pravy a povin-
nostmi spojenymi s vlastnictvim druzstevniho podvulol: uzaveni této dohody obvykle pro-
dava za obdobnych smluvnich podminek. VySe kupmy beide v tomto fipadt stanovena zna-
leckym posudkem. Byla-li kupni cena zfisa znaleckym posudkem a nedohodnou-li se strany
jinak, nastava splatnost do 30titdpo gredloZzeni znaleckého posudku druhé sir&yla-li kup-
ni cena mezi stranami dohodnuta, avSak dohoda spj@jtnosti mezi stranami uzawna nebude,
nastava splatnost do 30tiidpo sjednani kupni cenl.

6. Tato dohodaifipousti v rtkterych odstavcich formougskrtavacich moznosti vitbze dvou nebo
vice variant. ReSkrtnutim pislusnych variant je strany vyuji z pouziti. Obsah této dohody se
vztahuje vyslova pouze na ngpskrtnuté varianty.

7. Tato dohoda nabyvé&cimnosti dnem jejiho tedré ovéreného podpisu @ma stranamiPravni
acinky prevodu druzstevniho podilastavaji vaci druzstvudnem ..nejdirive vsak
dnem jejiho doruéeni na BD Poltka. Nejpozdji dnem pravnich &inka pirevodu druzstevniho po-
dilu preda gevodce byt nabyvateli tak, aby jej nabyvatel madduse uzivat. V ramci pedani
bytu se nabyvatelipswdéil, 0 nezavadném stavuditidel studené a teplé vody aby tak bylo vylou-
¢eno, ze neopra¥ny zasah do gftidel provedl nabyvatel. Podpisem této dohody natghaswd-
¢uje, Ze uvedena &dla jsou v bezvadném stavu a nedoslo u nich amgtrevodce neboréti
osoby k neoprawmym zasahm, které by mohly zaginit nespravné gieni spateby a nespravny
odelet.

Po realizaci této dohody dgvodu druzstevniho podilu bud&podce bydlet na adrese:

9. Prevodce i nabyvatel prohlasuji, Ze tuto dohodu telapodle své pravé a svobodnéle; ucgite,
vazre a srozumitel®, nikoli v tisni¢i za napadé nevyhodnych podminek. VeSkeré dggpl k této
dohod, jakoz i navrhy na jeji zémy a akceptace&thto navrli musi mit pisemnou formu, jinak se
dohoda o zrn¢ povazZuje za neuzéanou, a to i v ipadc, kdy mezi stranami neni sporu o pod-
statnychc¢astech této zémy nebo dopiku dohody. Poté, co bude tato dohoda dena druzstvu,
jsou iz jakekoliv jeji zniny nebo dopiky negipustne.

Nabyvatel(é) souhlasi s uvedenim svych rodriysél vélenské evidenci (databazi) druzstva.
Tato dohoda je dena pro BD Potika a po jedné jeji kopii obdrzfgvodce i nabyvatel.

pievodce nabyvatel
v piipadt manzeh oba podpisy v piipact manzeh oba podpisy

**) Wplni druZstvo !
*) Nehodici se Skrtte !
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Misto pro edni owieni podpis:

Ostatni informace od nabyvatele

1. Najemné a zalohy na Uhrady za plni spojené s uzivanim bytu budou hrazeny

a/ prostednictvim SIPO — SPOjoVa&isIOo & ... D;

b/ postovni poukazkou (slqienkau)

c/ prostednictvim SPOROZIRAISIO © ..o (nutné svoleni k inkasi’t
2. Preplatek z raéniho vyuétovani zaloh za plréni spojena s uzivanim bytu pozaduiji

a/ prevést na bankovniéteislo: D,

b/ po vyz\¥ druzstvem pevezmu osohi?.

3. Kontaktni adresa pro zasilani korespondence
Wpliite pouze pokud je dotavaci adresa nabyvatele jind nez adresa bytu, je&iein je spojen sfevodem druzstevniho podilu.

*) Nehodici se Skritte !
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